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...man rodos, kad per daug svarbumo dedama i mano asmeni. U3 jj svarbesnis yra mano
ddrbas. Kd a§ savo veikalu apreiskiau, tai paréjo man i§ esmés, i$ Sirdies. O tatai todél yra
aiSkiausias pazymys mano gyvumo Lietuviu tautoje.

Taip Vydinas ras¢ viename laiSke literatiros tyrinétojui, raSytojui, Zurnalistui
Aleksandrui Merkeliui. Siandien norisi i§pildyti §j netiesioginj Vydiino pra§yma ir pakalbéti
apie jo darbg. Kurdamas, uzsiimdamas visuomenine veikla mastytojas niekada nesivaiké
garbes ir tuscio pripazinimo. Jo paties zodziais tariant: ,,Vien tik stengiaus save teikti Tautos
gyvenimui, kad bitd tuo skatinama atsiskleisti pilniau ir aiskiau jos siela*'. Vydiinas noréjo
biiti vertinamas pagal savo nuveiktus darbus, tac¢iau ne paslaptis, kad jo kiiryba ne visada
buvo dZiaugsmingai sutinkama ir priimama. Jo kiirybiniame bagaze nugulé¢ daugiau kaip 60
jvairaus pobudzio knygy. Taigi veikaly paraSyta daug, nemazai apie juos ir kalbéta, aiSkintasi
autoriaus filosofiné koncepcija, lukStentos kiiriniy prasmes ir id¢jos. Taciau nedaug kas zino,
kaip Siam tauriam zmogui buvo nelengva jsilieti j lietuviy kultira, literatiira, kiek daug
pastangy jis idéjo, norédamas savo kiiryba ir visais kitais darbais priartéti prie tautieciy.
Vydiinas padaré viska, ka galéjo. Dabar musy eilé bandyti priartéti prie Sio didzio Zmogaus.
Puikus biidas tai padaryti — pazvelgti 1 Vydiino darbus, tiksliau, bandyti jslitikinti i $io
raSytojo ,,darbo virtuve® ir i§ arciau stebéti, kaip jis ras¢, kokiais principais vadovavosi, kokie
sunkumai nuolat ji lyd¢jo.

Asmeniné korespondencija yra nejkainojama vertybé, siekiant visapusiskai pazinti
zmogy. Kaip jau buvo minéta, Vyduno kiiryba yra gausi. TacCiau literatiiros istorija daznai
nutyli daugybe¢ kiirybiniy nesékmiy, nepasakoja, kiek jégy, darbo, vilties ir tikéjimo kartais
reikia jdéti, kad bty parasytas vienas sakinys ar net zodis. Dziugu, kad Vydiino laiskai leidzia
nors Siek tiek pazinti tg jo darbo plétote.

Viena i§ didziausiy problemy, su kuria susidiiré autorius, buvo lietuviy kalba. Motina
biisimajam rasytojui ir filosofui nuolatos kartojo, kad savo gimtosios kalbos gédytis gali tik
Zmogus, neturintis garbés ir teisingumo jausmo. Ir Vydiinas suprato, kad lietuviy kalba yra
labai grazi ir verta ja kalbéti. Rasytojas ypa¢ pabrézé kalbos svarba ,,zmogaus ir tautos
kiirybiniam atsiskleidimui, dvasiniam tobuléjimui*?. Ta¢iau ir Vydiinui teko pergyventi kalby
kova, kadangi nuo pat vaikystés jis girdéjo savo gyvenamoje aplinkoje lietuviy ir vokieciy
kalbas. Stai kg pats Vydiinas sako apie savo lietuviy kalbos Zinias:

Mano tévai ir tévy tévai yra visuomet lietuviskai kalbéje. Ir mano motinélé su savo vaikais
niekuomet kitaip nekalbédavo. Bet miisy Zodynas buvo menkas ir jis kaip ir Zodziy sudéjimas
apgrittas visokiy vokiskumy. O neturéjgs jaunas buidamas jokio lietuviy kalbos mokslo,
buvau priverstas jo jsitiekti pats jau suauggs.

Asmenin¢ korespondencija leidzia pamatyti, kaip Vydiinas ,,jsitieké to lietuviy kalbos
mokslo. Cia itin pasitarnauja jo laiskai Lietuvos valstybés ir visuomenés veikéjui Jurgiui
Sauliui. Jam raSytuose laiskuose daZniausiai nuskambanti tema yra Vydiino pradymas
redaguoti jo tekstus, taisyti klaidas, kad rasyba ir kalba bty kuo lietuviskesné. Stai ka jis raso
Jurgiui Sauliui 1908 m. sausio 28 d. laiske: ,.tik gera kalba tegaliu naudingu pastoti Lietuvai,
suteikti jai jos kalbos galingi mint$id, kurios jos givénima tiek atgaivins, kiek jos galingos®.
Siame sakinyje trumpai ir aiskiai nuskamba visas §io Zmogaus gyvenimo siekis. Jurgis Saulys
buvo vienas i$ ty, kuris padé¢jo Vydiunui mokytis lietuviy kalbos. Jis ne tik redagavo autoriaus
kuirinius, bet ir aiSkino keblesnius kalbos klausimus.

' Laigkas Pabaltijo universiteto lietuviy profesoriy draugijai, 1948 04 07.
V. Bagdonavicius. Sugrizti prie Vydiino, Vilnius: Kultira, 2001, p. 89.
3 Vydiinas apie save // Lietuvos aidas, 1928 m. balandzio 14 d. Nr. 60 (274).



Vydinas J. Sauliui ne karta guodZiasi, kad prastai moka lietuviy kalba, daro daug
klaidy, praso taisyti:
Ar galima butd nors ant greituju perskaititi mazaji mano veikaléli dviveiksmé komédija
»Birutininkai«, jeib iSvengtSiau stambiausias klaidas (1910 06 14); Gaila tik, kad vis dar

apsirinku, ir vis datr padarau tas patSias klaidas. Per galinga ira kitu kalbu” intekmé (1911 12
02).

Vydiinas suvoke, kokia lietuviy kalba sunki (viename laiske net raSo: ,,daiktas rasiti
vietoj daigtas, pats nezinau, bet tokia tai sunkenibé, kad stebiuos; tai akis uzmérkes tegalétSiau
rasiti“ (1908 01 30)). Draugo patarimy Vydiinas klausé ne todél, kad nusikratyty nuo saves
didziaja darbo dalj, o todel, kad pats geriau suvokty vieno ar kito Zodzio prasme, vartojimo
galimybes. Jis niekada néjo lengviausiu keliu, nebijojo gilintis vis | naujas sritis, kuriy taip
gerai neiSmané. Lietuviy kalba buvo viena i§ ty sri¢iy, kurioje Vydiinas turéjo dar nemazai
padirbéti. Ir raSytojas kruopsciai bei atsakingai stengési isigilinti j jvairias lietuviy kalbos
subtilybes, nevengdavo pasiaiSkinti sunkesniy gramatikos atvejy:

Dabar aiskiau bojant girdziu berods jis bus, bet ar tai ne nuo busti, a$ busiu, tu busi, jis bus, o
SitSon a$ blsiu, tu bisi, jis bls —

lyti = tik ir sako jis lis, berods ir nuo listi; piti o pusti, ar tSia ne skirtumas: jis pas, jis pus? —
O kaip klitti: jis klius? ar kliGis? Tai kad tikrai klist(, mielai mestSiau savo ta stogéli. Dabar
vis abejojime.

Bet meld3iu, nepriimti u3 pikta. Esu nelaimingos prigimties. Kartais visai ne3inau kodél, o
kiti dalikai man negalimi (1908 01 30).

Kitame laiske vél raso:

Garbus tautieti, gavés nuo dailininko piesinius Probots. Seiclidms, tuojau pradéjau juos
spausdinti. Bet pasekdamas ipatSiai laikrastus, radau 30d3ziu, © kuriuosAmainﬁi norétsiau kelis
Probots. Sescliuose patilpusius. Viriausias mah 3o0dis siela vietoje *°¥° vélé. [...] Ar tai siela
geriau u3 velé? O ar sield arba siela? (1908 01 04)

Vydiuinui ramybés neduoda dar vienas Zodis:
Jus rasote tetSiau. Ddr negirdcjau taip tariant. Ar tai etymologiskai? Jeigu, tai, 3inoma,
priimtSiau. Kiek as gird3iu prie musu sako tatSau. Berods i§ phonet. at3vilgio pasirodo jog i
negalima, jeigu tat sakoma. Skiemens susiligina. Bet kaip Jus patvirtinate tetSiau. Ar tas 3odis
ne pareina nuo tatai ir jau? (1908 01 30)

Kitiems asmenims raSytuose laiSkuose taip pat galima rasti nemazai uzuominy apie
Vydino lietuviy kalbos tobulinimg. Stai Jonui Basanavic¢iui 1900 m. raSytame laiske
skaitome:

man dar reikia gilesno insigyvenimo in musun tautos kalban. Tam rodos man butu labai
naudinga kad uzsiimtau Tamistos pramanyto darbo butent isguldyman lietuv. pasakun in
vokiskan kalban. Jau pirm meto esmi skaitens Tamistos surinktas pasakas. Supratau jas,
isimant kelus zodus (1900 07 03)

Tame paciame laiSke Vydinas sitlosi mokyti Basanavi¢iaus brolio siiny vokieciy
kalbos, kad pats galéty gilinti savo lietuviy kalbos zinias: ,,Ma3 nei pats apsiimtau tuom
vaikelu procavotis tikedams per jin ir mazuman daugiau lietuviskai ismokti — tai esti
apsieidamas juomi“. Vydinas pats suprato ir neslépé, kad jo raSyba, minciy raiSka néra
tobula: ,,Didziausio mastymo, svarstymo ir taisymo reikalinga yra kalba. Negyvendamas
zmonése su ta kalba, kuria raSau, pasigendu paprastai vartojamy nusakymy savo
vaizduojamiems asmenims. Tod¢l kartais tenka gerokai varginties“*. Taigi Vydiinas visais
jmanomais biidais stengési gilinti savo lietuviy kalbos Zinias, noréjo kuo daugiau bendrauti su
tautietiais. Stai ir 1904 mety pradzioje J. Sauliui radytame laiske sakoma: ,,Vasaroj tikiu kur
noris prie gerai kalbant$tin Lietuviun viésiéti, o tai bene ne bis be naudos™ (1904 01 03). Dél

* Vydiinas. Mano gyvenimo apzvalga // Zemaiciai: Zemaiciy rasytojy prozos ir poezijos antologija (redagavo
Stasys Anglickis), Kaunas: Sakalas, 1938, p. 23.



lietuviy kalbos klausimy Vydiinas kreipési ir j didjjj lietuviy kalbininka Jong Jablonskj.
1918 m. pabaigoje raSytame laiske jis sako:

Daug dar norétiau i§ Sveiko pasimokinti. Ir gal bus lemta pasimatiti pavasaryj Lietuvoj,
Vilniuje. Rengdamas didesni filosofios veikald, labai abejoju tilais reikalingais man tSe
3odiais. O kaddngi man jie jau dabar reikalingi, uzrasiau juos ant prideto laiskelio vokiskai.
Gal Sveikas malonétd mah prirasiti atitinkamus lietuviskus 3odius (1918 12 17).

IS visy Siy pavyzdziy matyti Vydiino darbStumas, atsakingumas ir atsidavimas tautai.
Juk lengviausia buvo pamesti lietuviy kalba, raSyti tik vokiskai ir taip iSvengti daugelio
problemy. Turédami pries$ akis tiek daug autoriaus lietuvisky knygy, puikiai suprantame, kad
Vydiinas n¢jo lengviausiu keliu, jis pasirinko visg gyvenimg mokytis pats ir savo pavyzdziu
mokyti kitus. Vydiino biografijoje galima pasigesti informacijos apie jo lietuviy kalbos Ziniy
lygi, todél biity naudinga iSsamiau patyrinéti, kaip jam sekési tobuléti Sioje srityje, kas
labiausiai prie to tobuléjimo prisid¢jo, kaip atrodo jo pirmieji ir paskutinieji leidiniai.

Puikiai Vydiino kiirybing laboratorija nuSvie€ia turbiit daugeliui Siandieniniy autoriy
sunkiai suprantamas Vydiino poziiiris ] raSymg ir apskritai bet kokj darba. Vienas dalykas,
kurio Vydiinas tiesiog negaléjo pakesti, buvo Zmoniy pavirSutiniSkumas ir apsileidimas
dirbant jvairius darbus. Viename laiske Jurgiui Sauliui jis raso: ,,Per daug ira Lietuvid, kurie
svarbus darbus atlieka ranka pamodami. To kaesti negaliu®“ (1911 02 10). Vydinui sunku
suprasti, kaip zmogus gali sustoti darbo pusiaukeléje arba, dar blogiau, atiduoti pusiau atlikta
darbg ir manyti, kad kokj genialy veikalg atidaves. Jis masto, kad to priezastis gali biiti per
didelis kalb¢jimas ir svajojimas: ,,Gana daznai Lietuviai daug apie planus kalba ir — nieko
nevikina. Geriau nieko nekalbéejus, bet dirbus™ (1924 09 23). Jis pats visada i§ saves daug
reikalavo, stengési darbus atlikti kuo kruopsciau ir atsakingiau, todél jam nesuprantamas toks
zmoniy apsileidimas. Mastytojas net jvairiuose straipsniuose nurodo, kaip Zmones turéty
darbuotis, kad tauta s¢kmingai gyvuoty:

Sveikajam tautos tarpimui dera tikrasis atskiry Zzmoniy darbas, pasielgimas, gyvenimas. Todél
kiekvienas tuo turéty ripintis, kad jo darbas ir jo pasielgimas blity ZzmoniSkas. Tuo jis kuo
geriausia tvirtinty tautos gyvybe ir statyty gyvata. Kaip Zmogui pasielgti reikia, tur bt
kiekvienas zino arba nors nujaucia. O darbas tuomet bus tikrai vertas, jeigu jis bus daromas

vertybe’.
Vydiinas pastebi, kad tikrai ne visi lietuviai taip dirba:

misy laikais, kuriais Lietuviai su savo darbais briaujasi j vieSuma, labai daug darby galima
pastebéti, kurie tiktai padaryti ,,ant greityjy“. Reikia ypa¢ vieSumui daugiau nudugnaus ir
daugiau nuosirdaus darbo. [...] Miisy menininkai: tepliotojai, muzikai, poetai kartais i$ tikryjy
perdaug savimi pasitiki. Vos ka papiesé, vos ka sumasté, parasé ir tuoj nori gerbiami, nori
tautos ant ranky neSami biiti. Tarsi vien tam ir tebiity teplioje ir rase. Tikrai juokinga, kaip jie
savo menininkavimu pasipu¢ia’.

Puikiai Vydiing Siuo atzvilgiu charakterizuoja niekur kitur nerandama laiSkuose esanti
informacija. Jis niekuomet nedirbo ,,ranka pamodamas®. Stai viename laike J. Sauliui raso:
»Noriu dar kart priminti, kad atveztute man rasini. Budiu, jeib mégint galétiau, ar jis ne dar
kiek taisytinas. Vis man riipi jo gal dar netobulumas* (1947 02 26). Jonui Kardeliui taip pat
raSo: ,,pagaliau uzbaigiau pazadétdji raSinj ir ji siuntiu. [...] Esu ji tulus kartus paraSgs,
norédamas trumpiau ir aiSkiau apsireiksti“ (1951 05 28). Labai charakteringas ir toks
autoriaus pasisakymas biciulei A. RimdZiuvienei:

AS pats ir vis raSau, o jautiu, lyg ir pavyksta, nors dabar jau uzbaigti mano 75 metai. Tik a$
dabar daug nuodugniau kaip seniau viskd apmastau. Vis rodosi, kad kartais reiketu dar

aiSkiau apsireiksti. Todél tilus raSinius vis iSnaujo skaites ir pataises, raSau dar karta.
Neseniai viena parasiau 11- karta (1943 03 26).

> Vydiinas. Spausdintasis Zodis // Klaipédos Ziniy priedas, 1924 m. geguzés 11 d., Nr. 83.
% Vydiinas. Teigiamasis darbas ir spresmas // Klaipédos Ziniy priedas, 1924 m. balandzio 20 d., Nr. 67.



Vydiuinas dar kartg pasirodo kaip atsakingas, kruopstus, savo darbui atsidaves zmogus.
Siysdamas straipsnius jvairiems redaktoriams jis daznai pamini, kad straipsnj raso po 3—4 ar
net daugiau karty. Nuolatinis autoriaus galvojimas, kaip biity galima pasakyti dar tiksliau, dar
aiSkiau ir vaizdziau, rodo didel¢ pagarba ir meile skaitytojams, kurios daznai triikksta
Siandieniniams kiiré¢jams.

Vydiinas paliko mums didZiausig dvasinj palikimg — savo mintis, ieSkojimus, kova dél
tiesos ir zmoniskumo, puiky pavyzdj, kaip gyventi ir dirbti. Susipazinimas su nelengva
mastytojo kiirybine laboratorija, jo mintimis, dvejonémis dé¢l kiekvieno Zodzio gali padéti
pazvelgti i ji kitomis akimis ir priversti dazniau paimti j rankas jo sunkiai, bet i§ visos Sirdies
raSytus veikalus. Pats Vydiinas yra sakes: ,,Labai daug mahn tenka, jeigu 3mogus, skaites mano
raStus, stengiasi buti kilniu 3mogumi. Tai numanydamas jautiuosi lyg laiminamas* (laiskas V.
Mykolai¢iui-Putinui, 1943 08 29). Nenustokime laiminti Vydiino.



